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ANSAFETY NOTES

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic
and body cleaning purposes.

A\ The hot and cold supplies must be of equal pressures.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

/ Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

/ The pipes and the fixture must be installed, flushed and
tested as per the applicable standards.

/ The plumbing codes applicable in the respective
counfries must be observed.

/ The drain valve must only be used as intended. It is not
allowed fo attach other objects to the drain valve, for
example a semi-pedestal.

/ As a standard, the wash basin mixer taps are supplied
with a jet forming device equipped with a handspray
stream. For an alternative jet design, aerator
#98300000 is available as an option.

/ When operated in connection with a flow heater, the
fittings must always be opened fully. This ensures
proper function.

TECHNICAL DATA

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Hot water temperature: max. 60°C
Thermal disinfection: 70°C/ 4 min

The product is exclusively designed for drinking water!

SYMBOL DESCRIPTION
Do not use silicone containing acetic acid!

m ADJUSTMENT (see page 66)

To adjust the hot water limiter. Using a hot water
limiter in combination with a continuous flow
water heater is not recommended.

MAINTENANCE (see page 72)

The check valves must be checked regularly
according to EN 806-5 in accordance with
national or regional regulations (at least once a
year).

DIMENSIONS (see page 68)

FLOW DIAGRAM (see page 69)
® Regular/Normal spray

@ Booster

Og . SPARE PARTS (see page 73]

© XXX = Colors

000 = Chrome Plated
140 = Brushed Bronze
250 = Brushed Gold-Optic
300 = Polished Redgold
310 = Brushed Redgold
330 = Polished Black Chrome
340 = Brushed Black Chrome
800 = Stainless Steel Optic
820 = Brushed Nickel
950 = Brushed Brass
990 = Polished Gold-Optic

SPECIAL ACCESSORIES
(order as an extra)

/ special tool #58085000 (see page 65)

/Installation putty (see page 65)

&
o

CLEANING (see page 70)
OPERATION (see page 67)

/ Hansgrohe recommends not to use as drinking
water the first half liter of water drawn in the
morning or after a prolonged period of
non-use.

/ Adjustable spout:

For the version for right-handers, the spout
remains in the position as supplied to the
customer. For left-handers, the spout can be
turned by 80° to ensure perfect ergonomics.
Simply unscrew the jef forming device with a
suitable wrench and insert the spout in the
different position.

M TEST CERTIFICATE (see page 76)



FAULT CAUSE REMEDY

/ Insufficient water / Filters are dirty / Clean the filter/ exchange filter
/ check valve hasn't moved back / Exchange check valves

/ Mixer stiff / Shut-off unit damaged / Exchange shut-off unit

/ Mixer dripping /" Shut-off unit damaged / Exchange shut-off unit

/ Instantaneous heater didn't work / Filters are dirty / Clean the filter/ exchange filter
/ check valve hasn't moved back / Exchange check valves

ASSEMBLY (see page 64] ==
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ARIZA SEBEP YARDIM

/ Az su geliyor / Filtre tikanmis olabilir / Filtreyi temizleyin yada cikartin
/ Cek valf calismiyor olabilir / Cek valfi degistirin

/ Batarya kullanimi agirlasiyor / Kesici Ust parcasi zarar gérmis / Kesici Ust parcasini degistirin

/ Batarya su damlatiyor / Kesici ist parcasi zarar gérmis / Kesici Ust parcasini degistirin

/ Sofben calismiyor / Filtre tkanmis olabilir / Filtreyi temizleyin yada cikartin
/ Cek valf calismiyor olabilir / Cek valfi degistirin

GARANTI BELGESI
URETICI VEYA ITHALATCI FIRMANIN
Unvant: Hansgrohe Armatur Lid. Sti
Adresi: Fulya Mahallesi Bahceler Sokak Efe han 20/C
Mecidiyekey Sisli Istanbul
Telefonu: (0-212) 273 07 30
Faks: (0-212) 273 07 40
web adresi: www.hansgrohe.com.ir
GENEL MUDUR
Albert Emlek

7

Satici Firmanin:
Unvant:
Adresi:
Telefonu:

Faks:

e-posta:

MALIN

Markasi: Hansgrohe
Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi
Garanti Siresi: 2 YIL
Azami Tamir Suresi: 20 s gono

Fatura Tarih ve Sayis:
Marka ve Modeli:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin Imzas:
Firmanin Kasesi:

Bu bslimi, urint aldiginiz Yetkili Satici imzaloyocak ve kaseleyecektir.

MONTA]JI (bakiniz sayfa 64)
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sffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open /
&bne / abrir / otworzy¢ / oteviit / otvorif / I /
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nyitds / NIND

2

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepla / # / ropsuas / lammin /
varmt / karstas / Vrué¢a voda / cald / eotd / toplo /
kuum / karsts / topla / varm / tonno / i@HNY /
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schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
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kallt / 3altas / Hladno / rece / xpto / mrzlo / kilm /
auksts / hladno / kaldt / cryneno / B TeUN / xononnmin /
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AXOR Starck Organic
12010XXX

AXOR Starck Organic
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AXOR Starck Organic
12014XXX

AXOR Starck Organic
12210XXX

50001XXX 51302XXX
i@
%
Rel
R
g 2N
JGWAL'E g
AXOR Starck Organic AXOR Starck Organic
12010XXX / 12011XXX / 12012XXX / 12013XXX / 12210XXX
12014XXX
0,60 6,0 0,60 60
0,55 [] 55 0,55 55
0,50 _é:k 50 0,50 50
0,45 45 0,45 G 45
04011 40 0.401(1) i 40
L 035 35 L 035 { 35
S 030 3028 S 030 3028
0,25 2,5 0,25 / 2,5
0,20 2,0 0,20 : 2,0
0,15 . 1,5 015 A1 15
0,10 /; 10 0,10 L/ ! 1,0
0,05 ! 05 0,05 //: . 05
0,00 . 0,0 0,00 F——H 0,0
Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 Q=l/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30

Q=1/sec O 01 02 03 04 05 Q=1/sec O 0,1 02 03 04 05
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www.axor-design.com/cleaning-recommendation

/ Reinigungsempfehlung/ Garantie / Kontakt

/ Recommandation pour le netioyage / Garanties/

Contact

EN
T
ES

/ Cleaning recommendation/Warranty / Contact

/ Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto

/ Recomendaciones para la limpieza/ Garantia/
Contacto

N L / Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie /
Contact

DK

PT

PL

/ Rengeringsvejledning/ Garanti/ Kontakt

/ Recomendagées de limpeza/Garantia/ Contacto

/ Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/
Kontakt

CS / Doporugent k &isténi/ Zaruka/ Kontakt

SK 7/ Odporutcania pre Cistenie / Zaruka/ Kontakt

ZH / Wik AR/ P

RU / Pekomenaaumu no ounctke/fapantis/ KoHTakTs

FI/ Puhdistussuositus/ Takuu/Kosketus

SV / Rengsringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
LT / Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontakiai
HR / Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt

RO / Recomanddari pentru curdfare/ Garantie / Contact
EL
SL
ET
Lv
SR / Preporuke za &isc¢enje/ Garancija/ Kontakt

N O/ Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt

/ 3botaon kabapiopol/ Eyyunon/emadn
/ Priporocilo za ¢iseenje/ Garancija/Kontakt
/ Puhastussoovitused / Garantii/ Kontakt

/ Tinsanas ieteikumi/ Garantija/ Kontakti

B G / Mpenoptska 3a nouncrtsare /Tapanums / Koxtakr
1P/ BFANDFE/MRIEIC DV / TR
UA / Pekomennauii 3 unwents/ fapanTis/ KoHTaKT

AR / duail/ glaall / cadasill Glua 5

TR / Temizleme énerisi/ Garanti/Temas

H U / Tisztitasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés

HE / awp wR/nimnr/pa nixmn


http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation
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AXOR Starck Organic
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AXOR / Hansgrohe SE
Klaus-Grohe-Str. 5-9
77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com

DIN 410901
PAIX 19964/10

LGARY
Products

08,/2023
9.01941.04 RO



	English
	日本語
	عربي

